oo landes
Die digitale Landesbibliothek Oberdsterreich liIbibliothek

Terms and Conditions

The Library provides access to digitized documents strictly for noncommercial educational, research
and private purposes and makes no warranty with regard to their use for other purposes. Some of our
collections are protected by copyright. Publication and/or broadcast in any form (including electronic)
requires prior written permission from the Library.

Each copy of any part of this document must contain there Terms and Conditions. With the usage of
the library's online system to access or download a digitized document you accept there Terms and
Conditions.

Reproductions of material on the web site may not be made for or donated to other repositories, nor
may be further reproduced without written permission from the Library

For reproduction requests and permissions, please contact us. If citing materials, please give proper
attribution of the source.

Imprint:
Director: Mag. Renate Plochl

Deputy director: Mag. Julian Sagmeister
Owner of medium: Oberosterreichische Landesbibliothek
Publisher: Oberdsterreichische Landesbibliothek, 4021 Linz, Schillerplatz 2

Contact:
Email: landesbibliothek(at)ooe.gv.at
Telephone: +43(732) 7720-53100



9 :

_ Belolirang. 1. Anfragen {ibor den Aufenthalt and die Verwandung oder Krankheit der Verwundeten, beziehurgswoisy
Frkrankten sind 1 ls vorgsdruckter Doppelkorrespondenzkayten oder telegraphisch (mit Riickporto) an das’ Ansgunitse
bureau der Osterreichischen Gesellschalt vom Roten Kreuze in Wien oder an das Auskunftsburcau des Ungarischen Vereines
vom Roten Kreuze in Budapest zu richten. .

9. Der Tag und Ort der Beerdigung dor Toten wirl durch die zustindige Seelsorge (Matrikelfithrer) bekanntyegeben

4

werden.

sob

fimutetfs. 1. Tudakozédisok a megsebesult illet6leg a meghetegedott holtartozkodésérél és 658161 vagy
hetegségérdl elényomtatott kett6s levelezdlapon vagy taviratilag (vélasz fizetve) az osztrale voros kercesb tirsusdg tudikozd
iroddjahoz Wienben vagy a magyar vioros kereszb egylet tudalcozd irodéjéhoz Budapestre intézenddk.

1

9 A halottal cltometésének napidt s helyét az illetékes lellsészi (anyakényv vezetd) hivatal adja tudtul.

Pondeni. 1. Poptavky o pni)ytl‘l:\pora.néni nebo nemaoci poranénych neb onemocndlych budte zasilany  dvojndsobnymi
ko-espondenénimi listhy mnebo telegraficky (se zapiacenou odpovédi) na zpravodajni ndad  Rakouské spoleénosti Corveného
kifZe ve Vidnineho na tyz atad Uherské spolotnosti derveného kifze v Budapesti.

9. Den a misto pohibu mrtvych ozndmi piislugnd duchovni sprva ( spravee matriky).

Peuczenie, 1. Zapytania o pobycie i o sranieniu albo chorobie os6b  zranionych, wrglednie zaslablych naleiy
wystosowywaé zapomoca drukowanych podwojnych Ikartel korespendencyjnych atbo telegraficznie (za dolzczeniem Zwrotnego
portoryum) do biura wywiadowezego Austrvackiego Towarzystwa czerwounego krzyza we Wiedniu albo® do biura wywiadowezego
Wegicrskiego Towarzystwa czerwonego krzyza w Budapeszcie.

9. Dziett i miejsce pogrzebu zmartych poda do wiadomogel przynalezny duszpasterz (prewadzgoy metryki).

Tloyxa, 1. Bapurx Upo Micme NPOGYBANT DANENIX TH XOPHX, 0 Ix spameno Wi 1am meyysl 1pela BHOLIATH KO BEBITROTO G103
Agpcrp. Tosapuersa ‘lepsomoro Kpecra y Bigni ado 1o Busipmoro 610pa Yrop. Tosapucrsa Yeppoworo Xpecra B Byjamemti meTarami
HOABLAIIEN TepeNIICIN THCTRON 200 pegcrpador (3 OMIATENHM IOPTOM HA BLTUOBLIL). :

2. Jeus i wicme IMOXOPOHIB IOMEPLIUX Gy/IyTs OrOMOMeHi MPEHANEAHEN JyMIACLIDORIN VPO (METPHRAIL LAY KHEDOBOJIEN),

Uputa. 1. Upiti o boravidta i ranama ili bolesti ranjenikd, dotitno holesnikd imaju se &ampanom dopisnicom § odgo-
vorom ili brzojavno (s pladenim odgovorom) upraviti na obavijesni ured Auskrijskoga drudtva Crvenoga lriza u Bucu il
na chavijesni ured Ugarskoga drudtva Crvenoga kriZa u Budimpesti.

2. Dan i m jesto pokopa preminulih obznanit 6e nadlezni dugobriznitki ured (voditelj. maticd).

Avis, 1. Intfebari in privinfa petrecerel i cAnirei sau boalel rinifilor, respective a bolndvifilor sunt a se adresa
cu cacti postale duple, tipirite anume spre scopul acesta, sau cu telegramd, (eu porte pentru raspuns) biroului de informatiune
a sociclatii austriace crucea resid in Viena siu biroului de informatiune a societdtii unguresei crucea roga in Budapesta.

2. Ziua si loeul inmormantérei repozatului se publicd de citre preotul: competent (setful matriculelor civile).

Poduk, 1. Vprafanja o bivalifa in ranjenosti ali bolezni ranjencev, odnosnn  obolelih jo posiljati s prod-
tiskanimi dopisnicami z dopisaico za odgover ali brzojavno (s pladanim odgovoromy) na pojasnjevalni urad aystrijsscga d. ustva
Rdedega luiza na Dunaju ali na pojasnjevalni urad ogrskega drugtva Rdefega kriza v BudimpeSi.

9. Dan in kraj pogteba mrtvih naznani pristojno dusno pustirstvo (pisec matice).

Poutenia. 1. Vypitovania o pobyt a poranene alebo chorobu poratienich.. potazne chorich majun sa skrze wiet

drukovane duplovane dopisnice alebo telegrafitne (z nazpad portom) odat na vyzvedajneu kancelarin rakusis] (mxstrmckf_]‘)

spolutnosti Gervencho krida vo Viedni, aleho vo vyzvedajucej kancelarie uhorskeho spo ku Serveneho lriza v Budapesih
. Doit 2 mesto pohrebu zamrelic budu oznameni skrze tam patridnu faru (matrikara),

Tstcazione. 1. Domande concernenti il soggiorno e la ferita o la malattia dei feriti, rispettivamente degli ammalal
saranto divette per mezzo di cartoline di corrispondenza doppie appositamente stampate a questo scopo 0 dispacel telf:ﬂﬂ; 19
(con rispesta pagata) altufficio  dintormazione della Societa austiiaca della Croce Rossa a Vienna oppure all'niicio
Qin‘ormazione delPAssociazione ungherese della Croce Rossa a Budapest. 3
9. Giorno e luogo della sepoltura dei morti vertanno notilicati in via della comystente cura d’anime (tenitore dc

matriccle).
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